
Délután 3 órakor

leszállított h e ly árak k a l: Vasárnap 1899. évi

A GESAK,
vagy:

Egy japán teaház története.
Ánekes játék 3 felvouásban. Irta : Owen Hall. Fordították: Fáy J. Béla és Makay Emil. Zenéjét szerzetté Sidnei Jones.

S Z E M É L Y E K :
Reginaid Fairfax 
Bron vilié 
Ciíningham 
Grimston 
Bt anlei
V  un-Csi, a „Tízezer gyönyörűséghez 

teaház tulajdonosa

Angol tengerész- tisztek —
a „TeknösbékaK —

nevű hajén —

czimzett

Környei Béla. 
Tanay Frigyes. 
Rnbos Árpád. 
Bartha István, 
ifj. Szathmáry Á.

— Sziklai Miklós.
l írá n  márki, rendőrfőnök és tartományi kormányzó Fény éri Mór.
Mmóza, 
Aranyvirág 
Bimbó 
Arany hárfa 
Ib oly ácska

és tánczos japánleány F. Kállai Lujza. 
Makrainé A. 
Cserényi A. 
Bartháné L.
Z. Csepreghy E.

Juliette, franczia leány — —
Lady Constancze Vinne, utazó aogol hölgy — 
Mary Worhington j — —
Ediht G-rant barátnői — —
Molly Seamoe | — —
Katana japáni tiszt — — —
Tekmini, rendőrtiszt — — —
Náni japán leány — — —
Egy kuli — — — —
1-sŐ vevő — — —
2-ik vevő — — -
3-ik vevő — — . —
Teásleányok, katonák, árverezők, nép. Történik

Szabó Irma. 
Csügényi Vilma. 
Fái Flóra.
Cserényi Adél.
R. Sefőzy Zseni. 
Karacs Imre. , 
Nagy József. 
Kovács Fáni. 
Szabó Sándor. 
SerfŐzy Gy. 
Herczeg S.

■ Halász F. 
mostanság Japánban.

H e l y  á rak :  Családi páholy 3frt (6 korona). Földszinti és emeleti páholy 2 frt 25 (4 korona 50 fillér.) 
II. emeleti páholy 1 frt 50 kr. (3 korona.) I. r. támlásszék 60 kr. (1 korona 20 fillér). II. r. támlásszék 50 kr. 

(1  korona) III. r. támlásszék 40 kr- (80 fillér). Emeleti zártszék I. II. sor 35 kr. (70 fillér). II!. és a többi 
sor 30 kr. (60 fillér). Földszinti állóhely 25 kr. (50 fillér). Diák jegy: 20 kr. (40 fillér). Karzat 20 kr. (40fillér).

Jegyek előre válthatók délelőtt 9-12 ig, és délután 2 órától a baloldali pénztárnál.

Az előadás kezdete délután 3, vége 5 órakor.
Este 7‘|2 órakor rendes helyárakkal bérletszünetben:

A varázsfátyol.
Regényes tündérjáték, dalok- és tánczokkal 3 felvonásban.

Folyó szám 209.

április hó 30-án.

Este 7L órakor
rendes hely árak kai

Bérletszünet XXXVIII.

A varázsfátyol
Regényes tündérjáték dalok-és t ánczokkal  3 —   
Regényes tündérjáték dalok- és tánczokkal 3 felvonásban. Seribe után irta : Thold K. Zenéjét szerzetté: Titl Emil, Fordította: Szerdahelyi Kálmán 

l*8ö felv. „Az elrabolt fátyol." 2-ik felv. „A rózsakirályné." 3-ik felv. „Búosú a földtől."

Plüsch, gaidag földesur 
Sibilla, gazdasszonya — 
Sebnél Konrád, számtartó 
Scrott Cyrill, kasznár— 
Vüthend, irnok — 
Albert, festő —
Muff Ádám, szolgája — 
Malomházi \ *—
Tölgyhegyi 
Virágvölgyi 
Hegyfalvi 
Végkövi 
Továki 
Áron, zsidó 
Szálkafi, zsebtolvaj

S Z E M É L Y E K :
Püspöky Imre.
Csügényi Vilma.

> festők

— ifi. Szathmáry Á.
— fíerczegh Sándor.
— Halász Ferencz.
— Tóth Elek.
  OftiKlal UluiÖQ.
— Környei Béla.
— Makrai Dénes.
— Antali! Antal.
— SerfŐzy Gy.
— Nagy József.
— Pálfi Bertalan.

— Csatár Győző. 
Rubos Árpád.

Homokhegyi
Csontházi J zsebtolvajok
Mocskosi | __ __
Margit, fiatal özvegy, haszon bérlöné 
János, pinezér 
Fülöp, háziszolga

Ad'na Í ‘M érn ö k  
Czyprian, vén juhász 
Mari, rózsaleány 
Sandtner, biztos 
Hirdető —
Egy a népből

Szabd Sándor. 
Nagy József. 
Lendvay Ö.
F . Kállay Lnjza. 
Makrai Dénes. 
Pálfi Bertalan.

— Fái Flóra.
— Lukács Ilona.
— Bartha István.
— Bárdos Irma.
— SerfŐzy Gy.

— Halász F. 
Herczegh Sándor.

Zenészek, tündérek, Vadászok, festők, Nép mindkét nemből. Történetbe!y egy hegyvidék

Jegyek előre válthatók: d. e. 9—12-ig, d. u. 3—5-ig; azonkívül az előadást megelőző nap délutánján.

Előjegyzéseket nem fogadhat el a pénztáros.

Esti pénztárnyitás 6%,az előadás kezdete 7 é s ‘ 2, vége 10 órakor.
Holnap, hétfőn, május 1-én bérlet 172 szám „A“

Aranylakodalom.
Történeti színmű 9 képben.

Előkészületen: A bolond. Rákosi és Szabados nagy ope- 
retteje. — Traviata. Opera.

I>ebrecHeo, 1899. Nyom. a város könyvnyomdájában. (Bgm) Komjáthy János, igazgató.

Debreceni Egyetem Egyetemi és Nemzeti Könyvtár.


